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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad gdyz wam zostato darowane to za Pomazanca nie
interlinearny | Textus Receptus jedynie w Niego wierzy¢ ale i za Niego cierpie¢
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Gdyz wam (taskawie) darowane jest ze wzgledu
dostowny na Chrystusa nie tylko w Niego wierzyé, ale i ze
wzgledu na Niego cierpiec,
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | bo wam zostato darowane (to) za Pomazanca, nie
dostowny Wojciechowski jedynie (to) w Niego wierzyé, ale i (to) za Niego
cierpieC.
TRO Przektad Textus Receptus gdyz wam zostato darowane (to) za Pomazanca
dostowny Oblubienicy nie jedynie w Niego wierzy¢ ale i za Niego
cierpie¢
SNP'18 | Przeklad EIB Przekiad literacki Macie bowiem przywilej, ze wzgledu na
literacki Chrystusa, nie tylko w Niego wierzy¢, lecz i dla
Niego cierpiec,
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia Gdyz wam dla Chrystusa dane jest nie tylko
literacki Gdanska w niego wierzy¢, ale tez dla niego cierpiec;
BG Przektad Biblia Gdanska Gdyz wam to dane dla Chrystusa, abyscie nie
literacki tylko wen wierzyli, ale abys$cie tez dla niego
cierpieli,
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Iz wam darowano jest dla Chrystusa nie tylko,
literacki abyScie wen wierzyli, ale iz byscie tez dla niego
cierpieli,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wam bowiem z taski dane jest dla Chrystusa: nie
literacki tylko w Niego wierzy¢, ale i dla Niego cierpie¢,
BW Przektad Biblia Warszawska Gdyz wam dla Chrystusa zostalo darowane to, ze
literacki mozecie nie tylko w niego wierzy¢, ale i dla
niego cierpiec,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Wam bowiem zostalo darowane ze wzgledu na
literacki Chrystusa nie tylko w Niego wierzy¢, ale tez dla
Niego cierpie€.
PAU Przektad Biblia Paulistow Dostgpili$cie bowiem taski ze wzgledu na
literacki Chrystusa, aby nie tylko w Niego wierzy¢, lecz
takze dla Niego cierpieC.
PBP Przektad Nowy Testament Wam bowiem ze wzgledu na Chrystusa dana
literacki Popowskiego zostata taska nie tylko w Niego wierzy¢, lecz
takze dla Niego cierpiec,
PBW Przektad Nowy Testament, Chrystus dat wam przywilej nie tylko wierzy¢
literacki Wspolczesny Przektad w niego, ale i cierpie¢ dla niego.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Wam bowiem zostata udzielona taska, ze mozecie
literacki nie tylko wierzy¢ w Chrystusa, ale i dla Niego
cierpiec.
TUB Przektad bi6unis. HoBwmii nepexnan 00 BaM JJapoBaHO uepe3 XpHcTa He TUIbKU BIPUTH
literacki VBT Pagaina TypkoHska | g uporo, aje il 32 HbOrO TEPHITH,




NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Gdyz przez Chrystusa zostato wam
dynamiczny wy$wiadczone dobrodziejstwo, aby nie tylko
w niego wierzy¢, ale tez cierpie¢ dla niego,
NTPZ Przektad Nowy Testament z bo ze wzgledu na Mesjasza zostalo wam dane nie
dynamiczny Perspektywy Zydowskie] tylko poktada¢ w Nim ufnos$¢, ale i cierpie¢ dla
Niego,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Poniewaz z uwagi na Chrystusa dano wam
dynamiczny przywilej nie tylko wen uwierzy¢, lecz takze dla
niego cierpiec.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Bog dat wam bowiem wielki przywilej—mozecie
dynamiczny Zycia nie tylko wierzy¢ Chrystusowi, ale takze dla

Niego cierpied.
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